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Iihafa dan, tudi ob nedeljah In praznikih, 
ob 5 zjutraj. 

Ulica Sv. Trančlik* Aaiikega It 20, !. nadstr. — Vsi 
naj * poillja)« urednllhru Ilfta. Nefrankirana ptent se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vrača}«. 
Uda« itd J in odgovoru! uredolk Štefan Godina. U>tnik konsomij 
Evta .Bdlno«tV — Tisk tiskarne .Edinosti*..vpisat«: radruge * 
enejenltc poroltvom v Trstu, uHca Sv. Francka Aaifkega št. 20. 

Telefon uredništva in uprave Stev. 11-57. 

La r • č n i n a z n a š a : Za celo leto 
i pol leta . . . -

xa tri mesece 
za n e d e l j s k o I s d a j o za cdo leto 
za pol let« ' • • • 

K 24,— 
. 12.-
. 6 -
. 5.20 
. 2.60 

P o i a m e z a e š t ev i lke .Edinosti" se prodajajo no 6 vinarjev, 
zastarele ?tevllVe po 10 vinaijev. 

Oglasi se računafo na mi l imetre v Sirokosti ene kolone. 
Cene: Oglasi trgovtev in obrtnikov . . . . mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih z a« 

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu Usta do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta : . . . . Ž — 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarje* 

Oglase sprejema i n s e r a t n l oddelek. .EdinosK*. N'arofcnfnt 
bi reklamacije se pošiljajo uprav i lista. Plačuje se Izključno 1« 

upravi .Edinosti". — Plača In toži sa v Trsta 
1'prara in Inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Fntićlflc« 

Asiikega šL 20. — Poštnoftranilnićul račun St 

P r t t l e d n a j n o v e j š i h d M o v . 

Italijansko bojišče. — Na soški fronti 
so laški napadi popustili, inorda zaradi 
naliva. Ob doberdobski planoti srditi boji; 
Italiiani odbiti. V Gorici po laškem obstre-
ljevanju 58 civilnih oseb mrtvih. 50 ra-
njenih, okoli 300 hiš težko poškodovanih. 
Ponoven napad naših letalcev na Verono. 

Srbsko bojišče. — Splošno zasledova-
nje Srbov, ki se le mestoma še ustavljajo. 
Višeg rajska skupina je vrgla Crnogorce 
čez Lim in dosegla Sokolović (v Bosni). 
V Topliški dolini je doseženo Prokuplje. 
Bolgarsko prodiranje od Tetovega proti 
Gostivarju ustavljeno. Milana Pribičeviča 
usmrtili uporni srbski vojaki. 

Rusko bojišče. — Pri Czartorijskem 
Rusi vrženi čez Styr. V središču nič no-
vega. Pri Smorgonu ruski delni napad 
razpadel ob težkih izgubah. 

Zapadno bojišče. — Nič pomembnega. 
Turška bojišča. — Nič posebnega. 
Razno: Pogajanja med entento in gr-

ško vlado. 

I M l r i i 

DUNAJ, 15. (Ker.) Uradno se razglaša: 
15. nov. 1915. opoldne. 

I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — So\raž-
no napadno delovanje ob soški fronti je 
včera j vidno popustilo, inorda zaradi hu-
dega naliva. V odseku doberdobske pla-
note pa so se dalje vršili srditi boji. Ob 
severnem pobočju Vrha sv. MUiela se je 
zopet posrečilo Lahom, da so vdrli v vr-
zel naše postojanke, ki jo je napravila 
težka artiljerija. Močne sovražne sile, ki 
so napadale zvečer severno tega vdorn^ga 
mesta, smo zavrnili krvavo. Nato sino iz-
v š i l i protinapad, ki je popolnoma zopet 
pridobil izgubljeni kos fronte in zadal so-
vražniku izredno velike izgube. Tudi mo-
čan laški napad ua Monte dei sel busi je 
razpadel kakor vsi prejšnji. Po obstre-
ljevanju Gorice je bilo doslej ubitih 5S 
civilnih oseb, 50 pa ranjenih ter težko 
poškodovanih kakih 300 hiš in skoraj vse 
cerkve iu samostani, fino naših zračnih 
brodovij je iznova obinetato Verono s! 
številnimi bombami. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, tml. 

Obstreljevanje Gorice. 
DUNAJ, 15. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Obstreljevanje Gofi-
ce se je pričelo 18. oktobra in je z menja-
jočo se silovitostjo trajaio do danes. Mar-
sikateri dan je padlo v mesto več kot 100 
strelov vseh Kalibrov, posebno pa težkih 
šrapnelov. Obstreljevanje se je pričenja-
lo največkrat v prvih jutranjih urah ter 
je dosegalo vrhunec med 3 in 4 popoldne, 
da ie potem popuščalo proti večeru. Po 
uradnih izkazih je bilo od začetka vojne 
ubitih 58 civilnih oseb iu 50 ranjenih, med 
njimi veliko otrok. Dvakrat je en granat-
ni strel zadel po štiri otroke. Samostan na 
Sv. Gori je pogorel in cerkev je razru-
šena. Zakristija goriške stolne cerkve je 
razdejana. kostanje viški samostan, zadnje 
počivališče grofa Chamborda. je zadelo 
več granat in šrapnelov, ki so poškodo-
vali streho in slike v cerkvi in v samosta-
nu. V središču mesta ležeči uršulinski 
sa most in je napol razdejan. V cerkvi sv. 
Antona je letalska bomba udarila skozi 
streho. Oba kolodvora je artiljerija raz-
strelila na rešeto. Cerkve v predmestjih 
Podgori in ua Cingrofu ter v Pevini, Štan-
drežu in Oslavju so popolnoma razstrelje-
ne; večjidel tudi omenjeni kraji. V Gorici 
je najboli trpel južni del. Tamkaj bo pač 
malo privatnih hiš. ki ne bi bile zadete. 
Kakor se ceni. bo kakih 300 hiš v mestu 
bolj ali manj poškodovanih. V krasno po-
slopje avstro - ogrske banke je že udarilo 
več drobcev, ki so prebili streho stopnji-
šča in poškodovali stopnjišče. Posebno pa 
je trpelo novo okrajno sodišče, v katero 
|e doslej • udarilo deset krogeli. Sovražni 
letalci so poleg tega tudi večkrat obme-
tavali mesto z bombami. Značilno ie za 
italijansko vojevanje, da so Italijani na 
Vernih duš dan obstreljevali z artiljerijo 
cesto na pokopališče, ki se dobro vidi z 
italijanskih postojank. 

Potopljene ladje. 
RIM, 14. (Kor.) »Agenzia Štefani« jav-

lja: Podvodnik z avstro - ogrsko zastavo 
Je pri otoku Zavdo, iužno Kandije, poto-
pil italijanski parnik >Bosniac <2560 ton). 
Posadka in potniki so se rešili v štiri čol-
ne. katerh eden z 19 osebami še ni dospel 
do kopnega. 

RIM, 14. (Kor.) Italijanski parnik »Li-
vietta« se Je v mehikanskem zalivu po-
topil vsled eksplozije, ki jo je povzročil 
peklensi stroj. Posadka je rešena. 

MILAN, 14. (Kor.) Torpediranje par-
nika »Firenzex se je izvršilo 37 milj od 
Sirakuz. 

»Corriere delia Sera* trdi, da sovražni 
podmorski čolni ne gredo za tem, da bi 
prekinili trgovinski promet, temveč da bi 
motili vojaške operacije, ki se pripravlja-
jo v vzhodnem dciu Sredozemskega mor-

ja. List priporoča trgovinskim parnikom, 
da bi se zaletavali proti podmorskim 
čolnom, da bi jih povozili ali vsaj toliko 
časa desorijentirafi, da bi bil nemogoč 
beg. 

S r i s K o B o j i š č e . 
DUNAJ, 15. (Kor. J Uradno se razglaša: 

15. nov. 1915, opoJdne. 
J u g o v z h o d u o b o j i š č e . — Vse 

armade zasledujejo; sovražnik se ustavlja 
le še mestoma. Naša višegrajska skupina 
je vrgla Crnogorce nazaj čez Lim ter do-
segla Sokolović in višine vzhodno odtod. 
Armada pl. Kovessa ie zopet zajela 850 
mož in 2 strojni puški. V Topliški doiini je 
doseženo Prokuplje. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, tml. 
Sokolović se nahaja ob reki Litnu še na 

bosenskem ozemlju. 
BEROLIN, 15. (Kor.) Zasledovanje se 

je nadaljevalo povsod. Včeraj ie bilo pri-
vedenih skupno 8.500 ujetnikov in 12 to-
pov, med temi od Bolgarov okoli 7.000 
mož in 6 topov. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
SOf IJA, 14. (Ag. Tel. Buig.) Uradne 

poročilo o operacijah 13. novembra pravi: 
Po padcu trdnjave Niš so se Srbi umekni-
li na levi breg Morave, so razdejali vse 
mostove iu so si prizadevali, oprti na u-
trjene postojanke, da bi zabranili našim 
četam prehod čez reko. Kralj Peter fe pri-
sostvoval tem bojem. Tekom zadnjih dni 
so bolgarske čete zlomile obupni odpor 
Srbov iu so končno dospele na levi breg 
reke. Danes so čete dospele v Prokuplje, 
kjer so zajele 6 havbic in drug vojni ina-
triial ter ujele 7000 mož. I. polk srbskih 
domobrancev se je uprl in usmrtil povelj-
nika, podpolkovnika Pribičeviča. enega 
glavnih skovalcev zarote za umor nad-
vojvode Frana Ferdinanda. Polk se ie raz-
pršil po sosednjih krajih. V noči na 13. t. 
m. so poizkušah Francozi napasti naše 
oddelke na desnem bregu Vardarja. Na-
še čete so jih s protinapadi vrgle na des-
ni breg Crne reke, pri čemer so zajele 2 
strojni puški in 2 gorska topa ter ujele 
So mož. 

Grško-boijarska pogodbe 7 
LONDON, 14. (Kor.) Dr. Dillon poroča 

Daily Telegraphu« iz Rima. da se tam-
kaj misli splošno, da je med Grško in 
Bolgarsko že sklenjena pogodba. 

Srbsko umikanje proti Mitrovici. 
RIM. 14. (Kor.) Srbsko poslaništvo za-

nika vest srbskega poveljništva v Bitolju. 
da bi bili Srbi zopet osvojili Veleš, ter po-
roča dalje, da se srbska vlada naseli v 
Mitrovici, kamor se umika tudi srbska ar-
mada v polnem redu in brez malosrčno-
<ri ter ne da bi žrtvovala materijal. 

Italijanska vojna ladja obstreljevala 
bolgarsko obal. 

LUG ANO, 15. (Kor.) Kakor poročajo 
italijanski listi, ie italijanska vojna ladja 
»Piemonte« prispela 1*3. t. m. v Solun. 
»Piemonte« je 11. t. m. obstreljeval in 
razdejal dedeagaški kolodvor in dva iz 
SO voz obstoječa vojaška vlaka- Bolgar-
ske baterije in podmorski čoln so obstre-
ljevali vojno ladjo, ne da bi ii povzročili 
kako škodo. 

Srbska vlada v Prizrenu. 
PARIZ, 14. (Kor.) »Petit Journal« po-

roča iz Aten: Srbska vlada, ki se je mu-
dila par dni v Raški. je dne 12. t. m. od-
potovala odtam in odšla najbrže v Priz-
ren. — Poroča se. da znatne bolgarske 
sile prodirajo iz le tova proti Gostivarju. 
a so zadele na močen odpor, tako da se je 
prodiranje ustavno. Položaj v Albaniji ni 
vznemirljiv. V Bitolju so zbrane številne 
srbske čete. Cesta, ki naj služi srbski ar-
madi za umikanje, ie očiščena sovražnih 
tolp. 

Srbi nameravajo pričeti odločilno 
bitko na črti Prizren - Gostivar -

Babuna. 
PETROGRAD. 14. (Kor.) Birževija 

Vjedomosti« javljajo: Srbi se nameravajo 
spustiti v odločilno bitko na fronti Priz-
ren - Gostivar - Babuna. Toda položaj 
Srbov je nevaren, ker se nahajajo za nji-
hovim hrbtom le gore brez cest. Edina na-
da ie izdatna podpora po silah zavezni-
kov. 

Srbski ministrski svet — Bitofi 
srbska prestolnica, 

RIM, 15. (Kor.J Kakor poroča »Tribu-
na« iz Soluna, se je vršil zadnjo sredo 
srbski ministrski svet. ki so se ga udele-
žili zastopniki generalnega štaba. Ministr-
ski svet je sklenil, da se obramba na se-
verni in vzhodni fronti nadaljuje z naj-
večjo požrtvovalnostjo, dokler ne bo iz-
popolnjen izkrcani zbor zaveznikov, ki 
bo do 23. nov. baje narasel na 150.000 
mož. Srbsko glavno mesto postane Bi-t ton. 

Razmere v Srbiji 
MILAN, 14. (Kor.) »Corriere della Se-

ra« poroča iz Ohride, da vlada v Dibri, 
Gostivarju in Prizrenu lakota. Tudi vo-
jaki nimajo skoraj čisto nič jesti. Bolgar-
ski komitaši molHo neprestano zveze. 

Nasprotno Albanci ne zafjrešajo -nobenih 
resnih sovražnosti. Srbski glavni stan da 
se nahaja v Raški. 

Z o v s t r i l s k o - r a s k e s a b o j i š č . 
DUNAJ, 15. (Kor.) Uradno se razglaša: 

15. nov. 1915, opoldne. 
R u s k o b o j i š č e . — Boji pri Czar-

torijskem so imety včeraj popoln uspeh. 
Potoičenega sovražnika suio v Styrovem 
kolenu vrgli čez reko. Hitro se umikajoči 
sovražnik je zazijal vse izgubljene kraje. 
Tako so štiritedenski žilavi in slavni boji 
okoli Czartorijsl dovedli prav tako do 
ruskega umika -i njihove prvotne posto-
janke. kakor svoičas ruskim četam upa-
polno napovedani predorni poizkusi pri 
Sienkovicah ob Strypi. Včeraj povedani 
plen se je povišal. Drugače ni beležiti ni-
kakršnih omembe vrednih dogodkov. 
Namestnik načelnika generalnega š taba: 

pl. Hofer, fml. 

Z n e m i k o - r i s k e g f l B c j i š č n . 
BEROLIN, 15. (Kot.) Veliki glavni stan, 

15. nov. 1915. 
(Hindenburgova armad na skupina.) V 

ozemlju Sraorgoaa se je delni ruski napad 
razbil ob težkih izgubah pred našimi po-
stojankami —Pri armada princa Leopolda 
Bavarskega nič novega. — (Linsingenova 
armadua skupina.) V zvezi z vdorom v 
sovražno črto pri Podgačju, so napadle 
nemške in avstrijske čete včeraj ruske 
postojanke na zapadnem bregu Styra v 
vsej razsežnosti Rusi so bili vrženi. Za-
padni breg je očiščen sovražnika. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
Nezadostno rusko zdravništvo. 

PETROGRAD, 14. (Kor.) V »Novem 
Vremenu« globoko obžaluje Menšikov, da 
je ruska zdravniška veda tako daleč za-
ostala za Evropo in da jo je daleč preko-
sila nemška, kakor da se je pokazalo v 
tej vojni. V Nemčiji da se 60% ranjencev 
vrača na fronto, v Rusiji pa komaj 18%. 
Nemčija more od vsakega milijona ran-
jencev poslati na fronto zopet 420.000 
mož, kar znaša okoli polenajstega armad-
nega zbora. Take jc iudi umljiva neiz-
črpnost nemških čet. Premoč Nemčije to-
rej ni samo v artiljeriji, temveč tudi v tri-
kratnih zdravniških uspehih. To razmerje 
60 : IS bi moglo imeti za Ruse usodepol-
ne posledice. 

Z z o p i l i i ( 9 M l f t a . 
BEROLIN, 15. (Kor.) Veliki glavni stan, 

15. nov. 1915. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Severo-

vzhodno Ecurie je bil 906 m širok fran-
coski jarek zavzet po srditem boju in spo-
jen z našo postojanko. Na ostali fronti no-
benih pomembnih dogodkov. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
Churchill na fronti 

LONDON, 13. (Kor.) »Weekly Dis-
pateh« javlja: Churchill odpotuje v sredo 
k svojemu polku na Francosko. 

Prisilni! rekrufficilfl m ftngle&em. 
LONDON, 14. (Kor.) Uradni razglas, 

da se morajo vsi neporočeni do 40. leta 
prostovoljno javiti do 30. novembra k vo-
jakom. sicer da se bo nastopalo s si!o, je 
vzbudil veliko začudenje. 

Angleške izgube. 
LONDON, 13. (Kor.) Zadnji izkaz izgub 

izkazuje imena 40 častnikov in 1122 mož. 

S turških bojišč« 
CARIGRAD, 14. (Ag. Tel. Miiši.) Glav-

ni stan javlja: Na dardaneiski fronti traja 
daije medsebojno obstreljevanje z artilje-
rijo in bombami Naša artiljerija ie obstre-
ljevala dva sovražna monitorja ob obaii 
Saroškega zaliva In je enega zadela dva-
krat ter povzročila požar. 

Turška zbornica. 
CARIGRAD, 14. (Kor.) Zbornica je bila 

danes popoldne otvorjena v navzočnosti 
sultana, članov kabineta irr-diplomatskega 
zbora. Tribune so bile prenapolnjene. Sul-
tan je prečital prestolni govor, v katerem 
je poudarjal, da se je izpolnilo njegovo 
upanje o zagotovitvi sreče vsega musli-
manskega sveta in Otomanov. Prestolni 
govor izvaja nato, da so se ob hrabrosti in 
odpornosti turške armade in mornarice 
izjalovili vsi poizkusi Angležev in Fran-
cozov. da bi predrli Dardanele in tako 
uresničili dvestoletne želje Rusije po zav-
zetju Carigrada, kar je obenem tudi ime-
lo za posledico, da so bili Rusi porinjeni 
iz Galicije in Poljske. Ko so se zmagoviti 
zavezniki obrnili na Balkan, se jim je pri-
ključila tudi bolgarska armada in se je ta-
ko trozveza izpremenila v četverozvezo. 
Turčija se je v svrho razvoja na Balkanu 
sporazumela z Bolgarsko glede poprave 
meja. Velik del Srbije je že v rokah za-
veznikov in pot iz Beroiina in Dunaja v 
Carigrad je odprta. Politični odnošaji na-
pram zaveznikom slone na medsebojnem 
vedno rastočem zaupanju- in odkritosti, 
in zavezniki se bodo podpirali vsepovsod 
medsebojno, dokler se ne sklene mir. 

Odnošaji Turčije napram nevtralcem so 
odkriti in prijateljski. Končno želi sultan 
najvišjega blagoslova delovanju zbornice. 

CARIGRAD, 14. (Kor.) Zbornica je zo-
pet izvolila za predsednika Adil beja. za 
podpredsednika je izvolila Emir Ali pašo 
in Husein Džahid beja. 

Siploiiiafižaa pogajanja v Atenah. 
LONDON, 14. (Kor.) Sedaj se vrši 

živahno izmenjavanje mnenj med diplo-
mati zaveznikov' in grškim kabinetom. 
Glavna važnost se pripisuje razgovorom 
med angleškim, francoskim in ruskim po-
slanikom ter ministrskim predsednikom 
Skuludisem. Poslaniki zahtevajo, naj iz-
javi Grška, kako stališče bi zavzela, če 
bi zavezniške čete iskale varstva na gr-
škem ozemlju, in ali bi se delala kaka 
razlika med zavezniki in Srbi. Odgovor 
Grške še ni znan. 

Nove volitve na Grškem. 
ATENE, 14. (Kor.) Dekret o razpustu 

zbornice določa nove volitve na IV). de-
cembra in snidenje nove zbornice na 24. 
januarja 1916. 

PARIZ, 14:* (Kor.) K razpustu grške 
zbornice izjavljajo listi, da ie kraij Kon-
stantin sedai diktator in ima usodo (irske 
v svojih rokah. Preden se ne snide zbor-
nica, ki bo pač sestavljena v kraljevem 
smislu, da ne more četverozveza raču-
nati na pomoč Grške. Nasprotno se je 
treba bati, da kralj Konstantin stopi na 
stran sovražnikov. 

Resen položaj v Indiji. 
LONDON, 14. (Kor.) »Daiiy Mail* po-

roča iz Tokija: Položaj v Indiji vzbuja 
tu zanimanje. Uradna poročila manjkajo. 
Vlada ne smatra položaja za resnega, če-
prav priznava vojaške obveznosti angle-
ško-japonske zvezne pogodbe. 

Iz Kitajske. 
LONDON, 13. (Kor.) »Daily Telegraph« 

poroča iz Pekinga: Odgovor kitajske vla-
de zaveznikom pravi, da je bilo vprašanje 
vzpostavitve monarhije do nadaljnega od-
godeno. 

T repov naslednik Ruhlova. 
PETROGRAD, 14. (Kor.) Član držav-

nega sveta, senator Trepov, je bil na me-
sto Ruhlova imenovan za voditelja pro-
metnega ministrstva. 

Begunci kolonizatorji Sibh-ije. 
PETROGRAD, 14. (Kor.) »Rječ« javlja: 

Skrb za begunce je ena največjih nalog v 
času vojne. Vlada more socijalno upora-
biti begunce, če jih, kakor je nekdaj vsta-
ške Poljake naseljevala v Sibiriji, sedaj na 
enak način uporablja za kulturno odprtje 
te neizmerne dežele. Zelo obžalovati da 
je. da se izvoljeni odseki samo posvetujejo 
cele dneve, ne da bi se dosegel kak uspeh. 

Burian in Bethmann - Hollweg. 
DUNAJ. 15. (Kor.) »Politische Korres-

pondenz* poroča: Dvadnevna muditev 
avstro - ogrskega ministra vnanjih za-
dev, barona Buriana, v Berolinu je nudila 
njemu in nemškemu državnemu kance-
larju priliko za daljše razgovore. Taki se-
stanki med obema državnikoma so se. 
kakor znano, vršili že opetovano in se je 
vsakokrat moglo konstatirati, da vlada 
med zaveznikoma v naziranju popolno 
Soglasje. Domnevati sinemo, da sta dr-
žavnika tudi tokrat razpravljala o vpra-
šanjih in problemih, nastalih po vojni, ter 
razmotrivala o razrešitvi, ki bi jo v se-
danjosti ali bodočnosti mogla zahtevati ta 
vprašanja. Da bi se kaka posebna zadeva 
ali gotovi dogovori smatrali za vzrok po-
tovanju ministra vnanjih zadev v Berlin, 
za to ni nobenega povoda. 

Baron Burian se jc vrnil, kakor se ču-
ie, zelo zadovoljen z vtisi svoje muditve 
v Berolinu. 

Zimska oprema naših čet. 
DUNAJ. 14. (Kor.) Vrhovno armadno 

poveljništvo je sporazumno i c. in kr. voj-
nim ministrstvom letos že zgodaj pričelo 
opremljanje naših vojakov z varstveni-
mi sredstvi proti mrazu. Treba je bilo iz-
redno velike množine, več tisoč vagonov 
je bilo treba,da so se pripravljene množi-
ne spravile v območje armad, in velike ko-
lone avtomobilov in vozil so odpravile k 
četam skrbno nabavljena varstvena sred-
stva proti mrazu. 

Položaj. 
15. novembra. 

Položaj na vseh bojiščih je povsem u-
goden. Vseskozi uspešni in vmes tudi ak-
tivni defenzivi — kakor kaže vdretje v 
sovražno postojanko pri Czartorijskem — 
na severno- zapadnem bojišču stoji ob 
strani napredujoča ofenziva na balkan-
skem bojišču. Srbske vojske se umikajo 
na vseh bojnih frontah, a naši jim slede 
povsod za petami. Ker tudi vojske Bol-
garjev operirajo trajno uspešno, je polom 
srbske vojske neizogiben, tako, da glede 
na brambo lastnega srbskega teritprija 
preneha biti militaričen faktor in bi mogla 
priti do veljave še le na eventuelnih bo-
jih na južnejem ozemlju, v Macedoniji ali 

na turškem ozemlju, kot sestaven del 
francosko - angleškega ekspedicijskega 
zbora. 

Dejstva, da se Srbija in nje vojska na-
hajate v velekritičnem položaju, ne izpre-
minja čisto nič vest srbskega poslanika v 
Parizu, da se bo Srbija nadalje borila do 
zadnjega. Saj potrja to dejstvo neka druga 
vest iz Pariza. V seji senatnega odseka — 
tako govori ona vest — je izjavil ministr-
ski predsednik B r i a n d med drugim: 
^Francoska vlada irna na zanesljivih pod-
lagah slej ko prej uverjenje, da srbska 
vlada, vzlic neugodnemu militaričnemu 
položaju, ne misli na kak poseben mir s 
centralnima vlastima. Vse govorice a 
tem so krive. Ako bi napredujoče zaseda-
nje Srbije po sovražniku prisililo srbsko 
vlado k popolnemu izpraznjenju nje deže-
le, bo srbska vlada sledil? zgledu Belgije 
in sprejme drage volje ponujeno gostoljub-
nost Italije. 

Ce vlada misli ua preselitev v inozem-
stvo in se pripravlja, da zaprosi gosto-
ljubnosti v drugi državi, potem pač ni 
treba iskati nobenih drugih znakov več 
za to, da je položaj v lastni deželi ob-
upen. 

Vprašanje pomoči od strani entente mo-
re vlivati le grenke kaplje v dušo srbsko. 
»Corriere della Sera« — ki pa, kakor zna-
no, ni zanesljiv vir, kakor so nas do do-
brega poučila njegova nekdanja poročila 
o dogodkih na severovzhodnem bojišču — 
poroča sicer, da so se med R i m o m iu 
P e t r o g r a d o m vršili pogovori o tem, 
da odpošlje Italija nekaj svojih čet v Ma-
cedonijo. Italijanski kabinet da je sicer 
principijelno sporazumljen s tem, ali kon-
čnega odgovora da še nI dal, ker je po-
zornost Rima v glavnem obrnjena av-
strijski fronti. Ob enem pa objavljajo itali-
janski listi neko poluuradno noto, ki pre-
cizira stališče Italije napram vprašanju in-
tervencije na Balkanu. Nota pravi, da bo 
Italija intervenirala te tedaj, če bi Bolga-
rji zasedli Albanijo, ker bi to ogrozilo 
interese Italijanov v Jadranskem 
morju. Sicer pa da bodo podporo omejali 
ua »politično pomoč prijateljem«. Torej 
na čakole! 

To je pomoč dvomljive, vrednosti: daje 
se beseda in obenem zopet odteguje. 

Na političnem torišču je najvažnejši do-
godek razpustitev g r š k e z b o r n i c e . 
Ta sklep grške vlade se smatra kot znak, 
da hoče kralj Konstantin definitivno ob-
računati z Venizelosom. Pa tudi kot znak, 
kak vtis napravlja na Grškem zmagovi-
to napredovanje centralnih vlasti na Bal-
kanu. 

Iz R o m u n s k e ni nikakih vesti, po 
katerih bi se dalo presojati tamošnje raz-
položenje. Je nač ena vest, ki po svoji na-
ravi ni ali ne bi smela biti v zvezi s poli-
tiko in celo ne z vojnimi dogodki, ki pa 
bi mogla vendar dati majhen znak o di-
spozicijah na merodajnih mestih. Na ta-
mošnjem vseučilišču je bila volitev rek-
torja. Med tremi kandidati — dva sta za 
akcijo, dočim je tretji nepolitičen —. bo 
moral izbirati naučni minister. In njegov 
ukrep bp tak majhen znak. Nu, vedno bolj 
se utrja uverjenje, da Romunska ostane v 
mirni nevtralnosti. In centralni »vlasti ne 
zahtevate nič več. 

B o d o č n o s t T r s t a m c u s f r l j s H l 

I t a l i j a n ! . 
Izjave poslanca Valentina Pittonija. 

Dopisnik »Berliner Tageblatta« je imel 
z državnim poslancem Valentinom Pitto-
nijem razgovor, katerega vsebino i>odaja 
v daljšem poročilu. Uvodoma naglaša, da 
ga ni. ki bi tako dobro poznal dušo ita-
lijanskega ljudstva v Avstriji, kakor jo 
pozna ta priznani voditelj socijalne demo-
kracije. Sedanja vojna da je poučila av-
strijske Italijane, da boj, ki ga Pittoni že 
15 let bije proti iredenti, odgovarja inte-
resom in gospodarskim potrebam Italija-
nov v Avstriji. V dokaz za to se dopisnik: 
sklicuje na demoliranje »Piccolovega« 
poslopja začetkom vojne. Kar govorita 
sedaj Pittoni in »Lavoratore«, je kratko-
malo izraz italijanskega javnega mnenja. 
Ne glede na veliko število pristašev, ki 
jih irna Pittoni, si je ta mož v avstrijskem 
državnem zboru pridobil glas zrele osebe 
z veliko politično nadarjenostjo. Pittoni je 
Italijan čiste krvi, ali mišljenje njegovo je 
prežeto z nemškimi kulturnimi elementi. 

Podavši to laskavo karakteristiko po-
slanca Pittonija, prehaja dopisnik k raz-
govoru samemu. Izjave Pittonija so bile v 
glavnem: 

2e pred izbruhom vojne sem govoril v 
avstro - ogrski delegaciji leta 1914. proti 
italijanskemu imperijalizmu. Nastopil sem 
proti temu, da bi Italija sama zavladala na 
Adriji. Zastopal sem načelo, da ima vsak1 

narod, ki biva na obali Adrije, pravico 
do tega morja. Ne morem razumeti, kake 
morejo nekateri Italijani želeti priključe-
nja k zjedinjeni Italiji. Uvaževaje, da s«" 
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t^co združenje ne more izvršiti brez voj-
med Italijo in Avstrijo, da, brez sploš-

je evropske vojne, in ob misli na usode-
jK>lno učinkovanje take vojne je moral 
vsak razumen Italijan želeti, da bi se na 
rsak način izognili taki vojni. Ako imamo 
pred očmi, da so ozemlja, na katerih bi-
vajo avstrijski Italijani, zelo nfflogojezična 
hi da je tam vsak^ čisto narodna razde-
litev naravnost nemožna. in da pri ustvar-
janju držav niso odločilni samo narodni, 
»mpak tudi gospodarski in politični fak-
torji, potem mora vsak razumen Italijan 
razumeti, da moramo odklanjati iredenti-
MiCna stremljenja. 

Kakšna je UM»da Italijanov v Avstriji? 
Ali naj obupujejo? Nasprotno. Mislim, da 
Hh čakajo še velike naloge. Pred vsem 
pa morajo spoznati, tla so časi svetov-
nega gospodstva Kima minuli za vedno! 
Pač pa civilizatorična misija Italijanov 

na Adriji še davno ni dovršena. Avstrijs-
ki Italijani *o poklicani, da ustanove zvezo 
meti staro zapadno kulturo in med vzpe-
njajočimi se mladimi narodi Vzhoda, l o 
ni lahka naloga. Veliko laglje ie seveda, 
graditi si gradove v zraku in se navdu-
ševati na velikih zgodovinskih spominih 
starega Rima. 

Gospodarski živlienski interesi 1 rsta 
vežejo to mesto na Avstrijo.Trst ni toliko 
industrijalno mesto. Njegovo bogastvo 
|e njegovo pristanišče, njegov izvoz in 
uvoz. Zaledje mu more dajati le Avstrija. 
Plovba in ladjedelstvo moreta cveteti le 
tedaj, če stoii za njima veliko gospodar-
sko območje, če se interesi mnogih mili-
jonov stekajo v pristanišče in v mesto. 
To Je začelo spoznavati tudi liberalno 
meščanstvo v Trstu, ki hoče ustanoviti 
Stranko z izključno gospodarskim pro-
gramom ! 

Končno doznajemo. da je bil Pittoifi u-
verjen do zadnjega, da ne pride do vojne 
z Italijo, marveč da pripade tej velika po-
sredovalna uloga pri reševanju velikega 
svetovnega konflikta. Ta vojna da je pro-
ti interesom Italije, kakor bi bila iredenta 
v Trstu proti interesom italijanskega ljud-
stva, ker bi mu nikdar ne dopuščala mir-
nega razvoja. Splošno mora priii spozna-
nje, a avstrijski Italijani ne morejo v Ita-
liji iskati svoje bodočnosti, kajti to da bi 
jih gospodarski uničilo! »Mi —-je zaklju-
čil Pittoni — enostavno ne moremo ekzi-
stirati, ako ne ostanemo avstrijsko pri-

-stanišče.« 
O 9 4 

Priznavamo, da je g. Pittoni, kjer je 
objektivno konstatiral dejstva z ozirom 
na položaj Trsta, njegove interese in po-
goje za ekzistenco in vzcvit tega mesta, 
govoril kot pameten mož in tudi kot pa-
meten avstrijski Italijan. Resnica je, da 
nobeno trgovsko mesto ne more procvi-
tati, ako se ne naslanja na gospodarsko 
moč zaledja in ako mu ta ne oplaja živ-
ljenja In silovanja. Resnica Je, da taku za-
ledje more Trst imeti le v Avstriji, dočim 
ga, priključivši se Italiji, ne bi imel. Res-
nica je zato, da more Trst prosperirati 
le v zvezi z Avstrijo. In zato odgovarja 
tudi resnici, ako pravi Pittoni. da bi zdru-
ženje "z Italijo pomenjalo za Trst njegovo 
gospodarsko pogubo. 

Kakor pa brezpogojno pritrjamo g. Pit-
toniju. v kolikor konstatira ta dejstva, ta-
ko ne moremo njegovih političnih reflek-
sij pustiti brez par pripomb. 

Mogli bi izražati svoje dvome glede po 
Pittoniju zatrjevane evolucije v-mišljenju 
italijanskega meščanstva. Pa pustimo to, 
ker sedaj ni čas za take kočljive rekrimi-
nacije. Verujemo sicer g. Pittoniju brez-
pogojno, da govori pri tem iz njega pri-
stno prepričanje glede sebe in svoje 
stranke. Ali to je ravno: g. Pittoni ni kon-
cepiral svojih izjav le v svojem in v ime-
nu svoje stranke, marveč kot zastopnik 
avstrijskega italijanstva. Temu prisoja 
voditelj tržaške italijanske socijalne de-
mokracije misijo posredovatelja med »za-
padno kulturo in malimi narodi na 
Vzhodu!« Tu pa moramo že odkri-
to povedati, da ne verujemo, da bi 
bilo to- italijanstvo po vsem svojem 
s t u a njem razpoloženju usposobljeno za 
tako misijo. V to bi bilo treba še mnogo, 
mm >go politične vzgoje, pravega kriterija 
in drugačnega razumevanja in presojanja 
stvari. Pred vsemi pa veliko manje pred-
sodkov. Kot inteligenten mož ve dobro g. 
Pittoni, da naši Italijani veliko premalo 
poznajo narode, ki naj bi jim posredovali 
zapadno kulturo in jih zato tudi povsem 
krivo sodijo. Prvi pogoj za uspešno po-
sredovanje je spoštovanje, ljubezen • in 
spodobnost za objektivno presojanje. A g. 
Pittoni naj položi roko na srce in naj nam 
odgovori iskreno: je-li res uverjen, da 
je pri sedanjih naših Italijanih dan ta po-
goj?! Ne more biti, ker niso imeli nikdar 
vzgoje za to. G. Pittoni ve, da so ti »mali 
narodi na vzhodu« slovanski in mora ve-
deti istotako, kakor vemo mi, kaki so bili 
nauki in navodila, po katerih si je naše ita-
lijansko ljudstvo ustvarjalo sodbo o onih 
narodih. Tu bo treba res še mnogo vzgo-
je — tu bo treba velike evolucije. To po-
slednjo misijo morajo voditelji avstrijske-
ga italijanstva izvršiti najprej, ker brez 
te je izključena ona druga, ki jo g. Pittoni 
prisoja italijanstvu! In začeti bo moral pri 
—- svoji stranki! Ta mora temeljito revi-
dirati svoje postopanje napram slovan-
skemu svetu, in to tembolj, ker bi morala 
to že po fundamentalnih določbah progra-
ma avstrijske socijalne demokracije — 
brnskega programa. Med tem programom 
in praktičnim postopanjem naše italijan-
ske socijalne demokracije nasproti nam 
ie bilo kričeče navzkrižje. Dočim je av-
strijska socijalna demokracija sprejela 
princip narodne avtonomije, ki zahteva 
varstvo in zaščito tudi narodnostnim 
manjšinam, smo pa iz tabora naše tržaške 
socijalne demokracije — kadar smo jej 
oč i t a l i , d a j e n j e p o s t o p a n j e p r i s t r a n s k o 
italijanskemu gospodstvu v prilog — čuli 

opravičevanje, da le večina prebival-
stva italijanska! In to ni pomenjalo nič 
več in nič manje, nego zatajevanje prin-
cipa narodne avtonomije — ene važnfli 
točk v pisanem programu socijalne de-
mokracije! 

Odkritosrčno hvaležni pa smo vendarle 
gospodu Pittojriju na tem, da je na takem 
mestu, kakršno je »Berliner Tageblatt«, 
izpovedal dve veliki in za uravnavo raz-
mer med Slovanstvom in Italijanstvom 
odločilni resnici: prvič, da so kraji, kjer 
bivajo avstrijski Italijani, narodno mešani, 
in drugič, da imajo vsi narodi, ki žive na 
bregovih Adrije, pravico do sOgospodstva 
na tem morju! Do tega spoznanja in priz-
navanja naj voditelji privedo vso avstrijs-
ko-italijansko javnost. To bo najlepše in 
naj koristneje posredovanje. 

Ob črnogorski meli. 
Alice Schalek, vojna poročevalka, je 

priobčila v >Neue Freie Presse« sledeče 
zanimive svoje vtise in opazovanja na čr-
nogorski bojni fronti in karakteristiko vo-
jevanja Črnogorcev. 

Vojna, ki jo vojujejo Crnogorci, je ka-
kor nalašč za njihovo deželo, oziroma bo-; 
Ije rečeno, oni so kakor nalašč ustvarjeni 
za vojno. Vsak posameznik z lahkoto 
zmaguje terenske težkoče. Z opankatni na 
nogah stopajo Crnogorci samozavestno s 
skale na škalo in plezajo po skalovju ka-
kor prave opice po drevju. Pravi Črno-
gorec se izogiba ravnih cest, ki mu niso 
povolji, ker ga žge v podplate in ker se 
utrudi. 2e v tem je precejšen del nasprot-
ja z zapadnim Evropejcem, ki mora imeti 
pri prodiranju takorekoč ceste s seboj. 
Lepa, trdna cesta iz Mostarja, po kateri 
smo šli skozi osrčje Her^ejfrvine, se mi 
je zdela zato kakor nekafc\ vsiljenka v 
tej neukročeni prirodi. Tudi čevlji Evro-
pejcev niso za skalovje, oni drse in klo-
počejo in izdajajo že oddaleČ, dočim se 
priplazi Črnogorec kakor mačka. On pri-
haja ponoči, njegov beli ovčji kožuh ga 
napravlia ravnotako nevidnega kakor 
njegov črni plašč; hitro vrže svojo bom-
bo ali ročno granato v našo postojanko in 
izgine potem zopet kakor mačka. Le slu-
čajno ga zadene rnorda kaka kroglia stroj-
nih pušk, ki morajo ragljati v temno noč. 
Naši nikdar ne dobe ranjenih ali mrtvih 
Črnogorcev. Oni jih vzamejo s seboj, pa 
naj bo včasih ob še tako nevarnih okoli-
ščinah. Eden naših oficirjev je videi ob 
neki priliki, kako so Crnogorci še živega 
svojega tovariša z zvezanimi nogami pri-
vezali na majhnega, iskrega konjiča in iz-
ginili potem. 

Način vojevanja Črnogorcev je tak, da 
se sploh ne brigajo za strelske jarke. Ve-
činoma polože preko dveh kamnov tre-
tjega, vmes pa ždi potem po en strelec. 
\ tem trdem skalovju bi bilo namreč tre-
ba strelske jarke vsekati, kar bi bilo zelo 
dolgotrajno, naporno, mučno in dragoce-
no d^o , ki je pa mora naša armada vse-
eno izvršiti. Naš vojak ne more po cele 
ure čepeti za kamnom in streljati potem 
skakaje, kar zna Črnogorec že od mladih 
nog. \ s a k moški v deželi ima puško, ki jo 
pozna in ljubi. Včasih strelja le zato, da 
si segreje roke. Zato se Črnogorec še ne 
zmeni za pokanje pušk. Njegov strah so 
le naše »velike puške« (artiljerija) in stroj-
ne puške, ali kakor jim pravijo oni »švab-
ska muzika*. Najbolj pa se boji svetilnih 
pištol in raket, ker vidi v njih nekaj pe-
klenskega, proti čemer ne pomaga nobe-
na »žavba«. 

Kljub temu, da naši oficirji v Avtovcu 
nikdar ne morejo za sega t i ujetnikov — 
premagani Črnogorec se vrže namreč na 
tla in suje potem z vsemi silami okoli sebe 
in na napadaica, ki ga ne more spraviti niti 
na noge, še manj pa odnesti, ampak ga 
mora kratkonialo ubiti — so vendar po-
polnoma natančno informirani o nasprot-
niku. Pri Avtovcu si stoje namreč fiorne 
do slične razdalje nasproti in so zato raz-
govori med nasprotnikoma vsak dan na 
redu. Crnogorska grla so neutrudljiva — 
saj nadomestuje njihov glas telefon v de-
želi — in naznanjajo zato v sak dan želje, 
opazovanja, poročila od straže k straži. 
Tako so naši vedno informirani o razpo-
loženju Črnogorcev; videli so jih, kako so 
sredi divjega skalovja plesali kolo in vpili 
živio, ko je padel Przemysl in ko so iz-
vojevali Srbi svoje uspehe. Čudno nam-
reč, da so tudi njihove najskrajnejše stra-
že natančno informirane o vseh dogodkih. 
Toda sedaj, ko so naši zavzeli Belgrad, 
so vpili otožno na nas: »Svabo, Švabo, 
po boga, što radiš sa našim Srbima?« 

Nekaj zanimivega je res ta mešanica 
sovraštva, jeze, dobrodušnosti, junaštva 
iu naivnosti. Pred kratkim so hoteli za-
menjati celo svoje meso z našim kruhom. 
In zadnjič, ko so jim naši mejni lovci iz-
trgali neko oporišče, ki je bilo nato se-
veda takoj utrjeno, so neprestan« tožili 
in klicali: »Švabo, pusti u miru šumu 
našu«. 

Ko je izbruhnila vojna, naše vodstvo 
seveda ni imelo časa misliti na Crnogorce. 
V Avtovcu je bila majhna posadka, ki se 
je smejala Crnigori tako, kakor se jo je 
sploh povsod zasramovalo. Toda, mobi-
lizacija je tamkaj pač šaljiva, ali zelo ne-
varna za_ nasprotnika, ker je čisto eno-
stavna. Ce zaukaže Nikita mobilizacijo, 
stoji že naslednji dan vsa črnogorska voj-
ska pred njegovo hišo. In to vse brez te-* 
lefona: ukaz gre kar od hiše do hiše. Ne-
koč, ko so naši ob 2 ponoči izvršili nena-
den napad, je bilo slišati 4 ure kričanje 
Črnogorcev, ki so bili ob jutranjem svitu 
že vsi polnoštevilno v postojanki. Za tren 
in oskrbo kralju Nikoli tudi ni treba skr-
beti, ker skrbe vojaki sami zase. Hrano 
prinašajo na fronto ženske, ki tvorijo 
sploh vez med vojno in domovjem in u-
pravljajo tudi sanitetno službo. One diri-
girajo tudi tren. Če pa Črnogorec ne mo-
re dobiti hrane v postojanko, potem gre 

kratkomalo domov, se naje doma za tri 
dni, vzame še za par dni živeža s seboj in 
gre potem zopet za en teden na fronto. 
Cesto ga med tem časom nadomešča na 
fronti njegova Žena. Njim se zdi ta uredi-
tev tako enostavna in naravna, da nas 
vedno vprašujejo, zakaj ni za našo fronto 
videti žensk. Kralj je izšolal sicer svoje 
oficirje v pariški vojni šoli, vendar pa mn 
je na drugi strani bilo tudi dobro znano, 
da je lepa vas lepša od vsake francoske 
toalete in da iz kmeta ni mogoče napra-
viti šefa generalnega štaba. On ve. da so 
njegovi na njihov način nepremagljivi in 
nenapadljivi. 

Sedaj je bila ura tudi za Črnogorce in 
tudi oni dobe svoje plačilo kakor Srbi. Vi 
pa, ki sedite v zaledju mirno pri čaju, mi-
slite na brate na črnogorski fronti, mi-
slite, da s£ nahajajo zunaj na fronti možje 
zapadnih mest v gerilja - voini z možmi 
črnogorskih gora. . 

Bombo zo bombo. 
Iz vojnega poročevalskega stana smo 

prejeli sledeči članek: 
Preteklo je že skoro poldrugo leto, od-

kar razsaja vojna v vsej svoji divjosti, ne 
meneč se za milijone rodbin, uničujoč v 
prah in pepel še pred kratkim cvetoča 
mesta, trge in vasi, izvršujoč strogo kru-
to zapoved, ki zaukazuje, da naj se pri-
zadene grozečemu sovražniku kolikor 
mogoče škode. Ravno ta svetovna vojna, 
v kateri nastopajo države in narodi z vse-
mi svojimi silami in ki torej ne stremi po 
uničenju kake armade, ampak cele drža-
ve. Je pokazala zopet vojno v pravi div-
josti, o kateri je v mirovne kongrese in 
razsodiščne predloge zaverovano ljudstvo 
mislilo, da se nikdar več ne povrne. To-
da poldrugo leto krvave dobe je dovolj 
jasno pokazalo svetu, da vojna ni nikak 
ukročen lev. ampak divja zverina, ki 
zdrobi in razmesari vse, kar pride v ob-
močje njenih velikanskih krempljev. Itali-
jani zlasti so si takoj prilastili to spozna-
nje, potem ko so se z nado, da bodo z 
vojno proti Avstriij udrli v nezavarova-
no hišo, kruto prevarali. Bombardirali so 
cerkve in samostane, ne oziraje se na vo-
jaško potrebo ali samolastno podivjanost. 
Oni niso smatrali ženevske zastave na 
goriški bolnišnici kot znamenje svobodne-
ga mesta za pomoči potrebne ranjence o-
bcli strank, ampak samo za ugoden cilj 
topničarjem. Njihovi piloti so brez smeri 
metali bombe na odprta inesta in so se pri 
tem zelo malo zmenili, če so bili oškodo-
vani pri tem otroci in ženske neodrešenih 
sonarodnjakov ali poškodovane umetnine 
v gradovih in privatnih poslopjih. Toda 
sedaj, ko je izmed številnih bomb, ki so 
padale na vojaške objekte beneške trd-
njave, ena zgrešila pot in. poškodovala 
freske T i e p o 1 a, so dvignili Italijani si-
len krik proti barbarom; oni so menda 
mnenja, da je Italija, ki nam je napovedala 
vojno, pač upravičena, da nam sine pri-
zadevati škodo, kjerkoli pač more, za nas 
pa da to ne velja. Velika je jeza, ker smo 
se tudi mi barbari drznili postaviti na sta-
lišče v vseh barvah zastopanih bojevni-
kov kulturnih narodov, da je vA$na povra-
čilna borba. Človeški pameti in razumu 
na čast bodi konstatirano, da Italijani le 
h lin i jo ogorčenje, da špekulirajo na čust-
va barbarov, ki,so jim bile umetnine ved-
no sveta stvar. Žele pač, da bi njihova vo-
jaška oboroževališča iz strahu, da ne bi 
bile" pri tem poškodovane tudi umetnine, 
pustili lepo v miru. Toda te sentimental-
nosti nas je sovražnik temeljito odvadil, 
ker se sam v vsiljeni nam vojni ne straši 
nobenih sredstev, s katerimi nam bi sploh 
zamogel škodovati. Sovražniki so nam 
šele pojasnili pravi pomen svetopisem-
skega izreka »klin s klinom, zob za zob«. 
Toda oni sovražnik, ki se je prvi izneveril 
zavezniški dolžnosti, da v dozdevno kri-
tičnem trenutku popolnoma razkrije hi-
navsko krinko in nas napade zavratno 
kakor razbojnik, nima sploh nobene pra-
vice do obzirov. Mi dežele, ki je tako bo-
gata na umetninah, nismo prisilili v vojno 
in zato tudi odklanjamo vsako odgovor-
nost, če nasiane radi tega kaka škoda. — 
Nas boli idejna izguba, s katero je priza-
det po uničenju umetnin ves kulturni svet, 
toda bolest je zmanjšana vsled dejstva, 
ker trpi škodo zavraten sovražnik, ker 
mu je pokvarjena dedščina velikih pred-
nikov po vojnih dogodkih, dedščina, ki mu 
leži pri srcu ne toliko vsled navdušenja 
za umetnost, kakor vsled lakomnosti po 
denarju in vsled vabe tujcev. Divje vpitje 
italijanskega časopisja izdaja, kako občut-
no so prizadeti vedno trezno računajoči 
Italijani vsled najmanjšega oškodovanja 
njihove tujske industrije. Upamo, da bo-
do zato znali naši vojaki odgovarjati na 
napade Italijanov na naše javne kraje in 
bolnišnice. Naše žene in otroci, naši ra-
njenci so nam mnogo ljubši, kakor mrtve 
umetnine še tako velike vrednosti. Naj se 
potem občutljivi svet še tako zgraža nad 
barbari, če dobe Italijani primeren odgo-
vor na njihove zločine. Klin s klinom, 
bomba za bombo! Mi nismo krivi, da ni-
majo umetuine Italije v dobi brezobzirne 
vojne nobenih zaščitnikov. Kdor . se na-
haja v cvetličnjaku, ne sme nikdar pričeti 
razbijati oken svojemu sosedu. 

B o m a t e v e s t i . 
V Ljubljano! Prejeli smo: Tržaški Slo-

venci smo bili v prejšnjih časih navajeni 
slišati, ko smo zahtevali slovenskih šol, 
odgovor: Pojdite v Ljubljano! Sedaj nas 
zopet pošiljajo v Ljubljano in sicer nam 
to svetuje goriški deželni glavar! Lahko 
je reči: 'Dajte svoje sinove v ljubljanske 
srednje šole, lahko pa ni nam staršem 
plačevati visokih svot za vzdrževanje. 
Nam tudi ne gre v glavo, čemu naj bi mi 
pošiljali svoje sinove v Ljubljano, ko ima-
jo naši pi imorski sodeželani svoje srednje 

šole v Trstu?! Zakaj bi se ne bila vsaj za-
časno ustanovila tudi slovenska gimna-
zija in učiteljišče v Trstu? Učne moči so. 
ali bi bile lahko na razpolago. Prostorov 
ie v Trstu popolnoma pripravljenih in 
praznih! Čemu torej dvojna mera? V Tr-
stu ie samih domačih učencev dovolj za 
prvi gimnazijski razred; za drugi tretji in 
četrti pa jih pride iz vse Primorske. Malo 
dobre volje, pa bi Šlo. A za nasvet, naj 
svoje otroke pošiljamo v ljubljanske sred-
nje šole, nismo goriškemu gospodu dežel-
nemu glavarju čisto nič hvaležni. Sol nam 
dajte tu v Trstu, Icakor jih imajo drugi, ki 
niso nič boljši od nas! — Oče. 

Kaj je z našimi užigalicami? Z več 
strani nas povprašujejo, ali je res, da ne 
bo več dobiti užigalic naše Družbe sv. 
Cirila in Metoda, da Družba namerava 
opustiti užigalice itd. Odgovarjamo od-
krito, da nam ni ničesar znanega o kakem 
takem sklepu osrednjega odbora CM D 
in da se uam zdi naravnost neverjetno, 
da bi sc Družba posebno v sedanjem ča-
su. ko itak nima skoraj nikakršnih dohod-
kov, odrekala takemu viru dohodkov. 
Morda trosijo take neslane vesti po mestu 
Ie ljudje, ki bi se rnorda radi iznebili silno 
»nevarnega« očitanja, da prodajajo — 
slovenske užigalice, ne pa samo prileplje-
nih — Leginih. 

Tudi pri šolskih knjigah naj bi se štedi-
lo! Nedavno smo omenjali naredbe na-
učnega ministrstva, ki hoče priti v okom 
prepogostemu in često nepotrebnemu me-
njavanju šolskih knjig in drugih učnih sred-
stev na ljudskih, meščanskih šolah in moš-
kih in ženskih učiteljiščih. Rekli smo, da 
bi bilo tako brzdanje umestno tudi na osta-
lih srednjih šolah. »Agramer Tagblatt« pri-
pominja k tej naredbi v soglasju z nami: 
»To pametno naredbo naj bi posnemali 
tudi pri nas (na Hrvatskem). Mnoge ma-
tere nam tožijo, ker sc šolske knjige vsa-
ko leto menjajo, kar zelo hudo občutijo ti-
ste rodbine, ki imajo več za šolo obveznih 
otrok. Poprej je mogel otrok porabljati 
knjige svojega starejšega brata ali se-
stre, sedaj pa jih treba vedno na novo 
nabavljati«. Popolnoma res. Ko nam že 
državna uprava priporoča štedenje na 
vseh koncih in krajih, pa naj nam prihra-
nja stroške tudi pri šolskih knjigah! 

Izredna odborova seja ženske podrui-
nice CMD bo v torek, 16. t. tu., ob 4V& 
pop. v prostorih »Glasbene Matice«, uli-
ca Giorgio Galatti 20, polunadstropje. K 
udeležbi vseh v Trstu bivajočih odbornic 
uljudno vabi predsednica. 

Z južno - zapadnega bojišča pošiljajo 
pozdrave: Emil Skarabot. Anton Klan-
šček, Anton Štokovac. Fran Betjol. Po-
zdrav je datiran dne 10. novetnbra. 

Podpisi na II!. vojno posojilo. <XXXIf. izkaz). 
Grof Viktor Att^nis pl. Heiliftcnkreuz in soproga 
K 60.00^; Jakob MankoS K 30.000; c. kr nv.jor 
Matija Z\voni£fk K 15.000; Albin AnŽič K 10 000; 
Ema Corsi K 15» 0 : Neimenovan K 1 00; kap. 
Kajmund Malabotlcli (IT podpis) K 20<i0; Neime-
novan K 7<"00; Funici.i Schiavon K ."00; Josi j ina 
in Aige l j Paln a K 1( 00; Neimenovan K 500; 
Argel j Nikolich K 10(0; Neimenovan K 10 0 ; 
učiteljski zbor Sol sv. Cirila in Metoda K 1000; 
c. kr. praporirak v rezervi Maks Lan^bauk 50ti; 
Neimenovan K 500 ; Ines Musera K 1500 ; Henrik 
Loser K 50^; G. Cante K 10o>; Neimeno\an K 
50 >; Josip Hiru K 500; bratje Eckel K 1000; 
C. Gregori- K 20C; Neimenovan K 2000; Cele-tin 
C. Malabotich K 000; C. F. Codrig K 6 0 ; Franc 
t 'ar-a K 100; Klelija Bernardini K 300; Josipina 
Pernardini K 1000; Karolina Hatze K 1000 ; Kani 
Kerce E G00; Ludovik Kluge (parnik Bregen') 
K 3500; Anton Scliurk Iv 3000; Mcksandrina Ma-
rin K 10 0 ; Klement Marin K 1000; Kari Zadro 
K 2000; Franc Siobe/. K 3200: Jusip fn Marija 
Bann K 1000; Amalija vdova Vidorno K 100.1; 
Silvij Borman K 1200: Mibsel Buda K 10< 0 ; 
Emil Cosutta K 20CO; Avrel.ja Kenel K 500; 
Marija Marus.sig K 1000; lv>n Dro-ina K 1000; 
Anton Skerl K 3000; Štefan Letinic K 900; kon-
zorcij mirodilničaijev K 200; Josip Scopinich K 
4300; Ivau Giacich K 0 0 ; Viktor Rochelli 300; 
Eli/.a Kumetz K 2000; Ivan .Jeriscovicli K 2000: 
Ernest Vodopivetz K 300; c. kr. fre^atni kapitan 
Ivan Hardcjck K 5000; Marija Kuch Dka K 2000; 
Humbert Holzer (Nj. V. .Arpad") Iv 2»\COO; Ka-
ta ina C'encur K 2000; dr Kamil Depiera K 4C0 ' : 
Evgenij in Angel'na Trocbe K 200; dr. Avgust 
Trtche K 100; Anton barođ Burlo K GOCO; Fride-
rik Plever K 600; Franc Miklavetz K 500; po-
možni tklad mestne viž j^ realke K 5< 0 ; konzorcij 
kamnoseških mojstrov K 200; Merceda in k e -
DabovicU K 3000; Kari Zabucovich K G 00; I a-
vinija Hali K 20C0; F. Del Toso (tvrdka-G. Cu 
mar) K 200 ; konzorcij po-trešrkov K 200; Emil 
Cippico K ^7.000; Karla Sutter K 200; Katarina 
Slana K 500; Ana ReicLI K 3300; Ivan Gartler 
K 1000; Franc Jerosek K 2000; Alojzij GiuLvo 
K 200: Marcel Robba pok Bernanla K 400; Fr. 
Michalich K 500; O. Hadoslovich K 1COO; Bernard 
Delnea pok. Mihae a K li(»00^Nikoiaj DrioliilOCO; 
Josip Miiller K 100; Štefan Muller K 200; na-
daljnih raznih 2ii podpisov na skupnem zne>k 
K 165.210. 

Popravek. V XXVIII . izkazu se ;mn g'a'-iti 
mesto: D. Tripcovich _za svoje uradnižtvo* — 
uraJništvo tvrdke 1). Tripcovich K 5000. V XXXI 
izkaru, objavljenem v 31 G. številki na<ega*lust;i, j.j 
=e ima glasi t i ; Gregor Zidar K 8000 (in ne -Fnrij 
Zidar;. 

Kdo ve kal? 
Prosijo se podatki o naslednjih osebah: 

Mihael PrinCIČ, v c. in kr. reservsi bolnišnici 
i t . 1 na Dunaju, Neubengasse 42, VII okraj, il£e 
svojo Ženo F e l i c i t o P r i n č i č , doma is Gor-
njega Cerova 18, pod Št. F lo r j anom v Brdib, o 
kateri u m u , odkar j e izbruhnila vojna z I talgo, 
nikakih vesti. Kdor bi kaj vedel o njej, n»j »po-
roči na gornji naslov. 

•arovi. 
Za svetoivansko podružnico CMD so nabrali 

pri krstu novorojenčka Vladimirja Lisjak K 6 
Za Božlčnico v meutu in okolici je darovala ga. 

Ema Čampa 20 K SrCna hvala! 
Pri nedeljski (14. t. m.) predstavi so preplavali 

vstopnino: M. Skabar 2 K, Skrinj ar I K, F. B. 0 . 
2-40 K, N. N. 20 vin.. Neimenovan 40 v., Schmidfe 
1-20 K, Piciga 4 K, gdč. Martelanc 1 60 K—-A. 00 
vin., N. N. 60 vin.. Kapotec 50 vin., i j ^ f k o t a 50 
\-in.. konzistorijalni svetnik Šonc 10 "ifTNeimeno-
van 2 K, P o ^ k 1 K, Dobrila l 20 K, Kovačlč 1 K, 
Kos 1 K, Bandel 1 K. nadzornik Fran Matejčič 
9 K, Cink 1 K, Kociančič 1 K, dr. Abram 10 K, 
Sverko 2 K, Zeleznikar 2 K. — O priliki prve pri-
reditve je bilo pomotoma objavljeno, da j e daro-
gval . Lisec 10 K. Moralo l)i biti g. K e s i P. 

MALI OGLASI. 
Ufl lnfV (rabljena bela tenka K 6.50, siva ten^a 
VUIIIU K 5.20, drugo po dogovorni ceni, kupole 
tržaška tvruka ul. Sapone 2 5?3 

HflfOlVV go sP" l c a hi bila voljna stopiti v pismeno 
l U I L t r U zvezo z mladim podčastnikom vojne 
mornarice ? „Podčastnik" S. M. b. „Szigetvaj-
Pulj. Marinefeldpost. 574 

U | X n o n n f n (ruoli) prevzame proti zmerni od-
m a l i c PUlfc škodnini praktičen uradnik. Zado-
stuje obvestilo z dopisnico. - F. J3ainect via Giulia 
Št. 13. pritličje. 575 

Đ F l l I b f f V K ^Mt) marmelada najfinejše vrs te ; 
lrJrilllm.ll I pOmeranče. marelice itd. po K 1*60 , 
grah, "špargelji, artičoke. — Šampanjec, „Mumrn", 
pašteta goskovih jeter itd. K 1 in 2'50 čkatlja. — 
Nova prodajalna konserv v Trs tu ulica Cassrma 
štev. 17. 57G 

takoj pridnega in zanesljivega pe-
ffke^a vniunca in deklo ki bi Sprejmem kovekega vaj 

Eomagala v pekariji. — F r a n J a n č a r , trgovec, 
•ivača. 571 

f ) n k n meblirana ali prazna, tudi z vporabo kuhi-
tiUUU nje, se odda takoj. ul. Piccardi štev. 2, 
I. nadstr. 717 

Hsblironosoba s--oddii <K 24) p°steni gospo-
levo. 

dični. Ul. Coramerciaie 9, III. nad. 
517 

Oglasi, osmrtnice, zahvale in vsakovrstna 
naznanila reklamne vsebine, naj se pobi-
Ijajo na »Inseraini oddelek Edinosti« — 

I U m e t n i z o b j e 
| 7 In brez feUBSfl, zlate Krone fn oliroiihl 

! V I L J E M T U S C H E R 
X konces. zobotehnlk 

j TRST, ul. Caserma št. 13, H. & 
X Ordinira od 9 zjutraj do 6 zvečer. 

o • 

t • 

Odprl je v Pi. Torrenie š t J a 
(zraven kavarne Moncenisio) 

P r o d a j a s a : g n j s t ( s u r o v a in k u -
h a n a ) , s a l a m , kuirarfe k l o b a s e , 
s ir , s a r d i n e . - T o f š s e i s t r s k o v i n o 
in D r e f r e r j e v o p i v o i . v r s t e . - C e n e 
z m e r n e . Antonija Šabl, lastnica. 
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ZOBOZDRAVNIK 
"V 

D n J . C e r m a k 
se le preselil in ordinira sedaj 

v Trstu, ul. Poste vecchie 12, 
vogal uiice delle Poste. 

Mitsui? ž u t e M o l e č i h . Plomiiiraiije. 
U t o E T N i Z O B J E . 

TRST, Via €aršn*aa 3 S 
S p e c i j a l i s t z a KOŽNE in SPOLNE BOL^ZNJ 

ŠIBKOST In NERtfOZNCST 
s a BOLEZNI v NOGAH in SKL£P!)f . 

S p r e j e m a o d 1 0 - 1 p o p . i n 4 - 7 x w e t « ? 
o b n e d e l j a h o d 10 • 1. 

jKL,.. ,. t- .i^r.- -. -r* - - . . t i i • • >r stm&s^li&š 

tev 
fcfclteitS. 

Brez posebnega obvestila. 

S tuinim srcem naznanjamo vsem 
prežalostno vest, da je gospa 

sorodnikom, prijateljem in znancem 

v ponedeljek 15. t. m. v 64 lefu preminula po dolgi in mučni bolezni. 
Pogreb nepozabne pokojnice se bo vršil v sredo, dne 17. t. m. ob 2" a 

pop. iz hiše žalosti št. 823 pri Sv. M. M. spodnji. 
SV. M. M. SPODNJA, 15. novembra 1915. 

JOSIP CfcRKVENIČ, soprog. 
Josip, Anton, Franc, Ivan, Peter, sinovi. 

Uršula por. Pregarc, Josipina por. Cunja, Marija por. Čok, Milka, hčere. 
Jurij Vekjet, Dragotin Vekjet, brata. Antonija MIklavec, sestra. 


